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TEL: (852) 3411 5668 FAX: (852) 3411 5727        E-mail: cstd.school@gmail.com        FB: http://www.facebook.com/cstd.school 
ADDRESS：Room 1002, 10/F, Academic and Administration Building, Hong Kong Baptist University, 15 Baptist University Road, Kowloon Tong, Kowloon 

 

捐款表格捐款表格捐款表格捐款表格 Donation Form Form No. 

捐款人資料捐款人資料捐款人資料捐款人資料 Donor’s Details 

姓名：先生/女士 (請根據身份證或護照上姓名塡寫)  

或 公司名稱： 

 

電話 Tel:  

電郵 E-mail: 

 

Name: Mr / Ms (The name should be identical to your HKID/Passport) 

Or Company Name: 

 

簽署 Signature: 

通訊地址通訊地址通訊地址通訊地址 Correspondence Address: 

 

捐款金額捐款金額捐款金額捐款金額 Donation Amount:  

□ 鑽石贊助* HKD20,000 或以上 / Diamond Sponsor HKD20,000 or above 

□ 白金贊助* HKD10,000 或以上 / Platinum Sponsor HKD10,000 or above 

□ 金贊助* HKD5,000 或以上 / Gold Sponsor HKD5,000 or above 

□ 銀贊助* HKD2,000 或以上 / Silver Sponsor HKD2,000 or above 

□ 一般贊助或其他金額 HKD____________ /  

General Sponsor or Other donation amount HKD____________ 

* 本會計劃於希望小學有關設施（如功德碑）、刊物等，列載捐款人名稱，以彰芳德。 * Your name shall be shown in the proposed school facilities 

(e.g. Milestone), or publications etc. for merit and virtues record.  

* 本會將透過本會銀行戶口收集及代存善款，並捐於和桂基金有限公司(《稅務條例》第 88 條獲豁免繳稅的屬公共性質的慈善機構) ，以作

廣西壯族自治區賀州市平桂管理區馬東村馬東小學援建教學樓之用。 * We would collect the donation via our bank account, and transfer to LIVE IN 

HARMONY FUND LIMITED (Charitable institution, with exemption from tax under section 88 of the Inland Revenue Ordinance), in order to support for 

annexing an academic wing in Madong Xiaoxue, located at Shatian Town, Hezhou City, Guangxi Autonomous region. 

捐款方法捐款方法捐款方法捐款方法 Donation Method: 

□ 劃線支票 (抬頭「香港浸會大學 中國研究課程舊生會」) 支票號碼：____________ 

Crossed Cheque (Please make your cheque payable to “Hong Kong Baptist University China Studies 

Alumni Association”) ; Cheque no.: ___________ 

□ 銀行直接存款/自動櫃員機轉賬至「香港浸會大學 中國研究課程舊生會」(恆生銀行戶口號

碼: 024-286-530548-001) 

Direct Bank-in/ATM Transfer to “Hong Kong Baptist University China Studies Alumni 

Association” (Hangseng Bank A/C No. 024-286-530548-001) 

* 請交回銀行收據正本並於背面寫上姓名及電話，另請自行影印留底。 

Please send the bank-in slip with your name and telephone no at the back and make a photocopy for your reference. 

□ 現款 Cash 

請將現款親交本會 Please pay by cash directly 

需要扣稅收據需要扣稅收據需要扣稅收據需要扣稅收據 Tax deductible receipt needed:  

□ 是 Yes □ 否 No 

* 捐款 HK$100 或以上者，均可獲發扣税收據，以作扣税用途。 * Tax deductible receipt will be issued for donations of HK$100 or above. 


